See the notice on TED website

486970-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién de vias férreas — LP 64 Instandsetzung Gleise
Trajektbriicke

OJ S 133/2026 14/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: ROSTOCK PORT GmbH
Correo electrénico: vergabestelle@rostock-port.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades portuarias

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: LP 64 Instandsetzung Gleise Trajektbricke
Descripcion: Die Eisenbahngleise des Fahranlegers missen aufgrund des Erreichens der
Verschleilgrenze erneuert werden. Hierfir mussen der Gussasphalt und die alten Gleise
entfernt und neu gefertigte Spezialgleise aufgeschweil3t werden. Anschlief3end wird der
Gussasphalt wiederhergestellt.
Identificador del procedimiento: 36ce24d6-9970-480c-8421-3f2277f84c69
Identificador interno: 16/2026/0 - 2316
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45234116 Trabajos de construccion de vias férreas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Rostock
Subdivisién del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYH3YT1ZQJF2G# 1. Das
Ausschreibungsverfahren wird in deutscher Sprache durchgefuhrt. 2. Enthalten die
Vergabeunterlagen Unklarheiten oder Widerspriche bzw. verstoRen diese nach Auffassung
des Bieters gegen geltendes Recht, so hat der Bieter dies unverzuglich in Textform tber die
Kommunikationsfunktion des Vergabeportals mitzuteilen. 3. Samtliche verfahrensrelevanten
Mitteilungen bzw. Riuckfragen erfolgen tUber das Vergabeportal. 4. Fragen werden
grundsatzlich anonymisiert Uber das Vergabeportal beantwortet. 5. Fir die Teilnahme an
diesem Verfahren werden keine Kosten/ Auslagen erstattet. 6. Das Beifuigen von Allgemeinen
Geschaftsbedingungen durch den Bieter flhrt grundsatzlich zum Ausschluss. 7. Der
Auftraggeber behalt sich vor, erganzende Unterlagen zu den vorliegenden Unterlagen
einzuholen. 8. Die geforderten Nachweise/Erklarungen sind fur alle Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft lickenlos vorzulegen. Es genugt, wenn die Eignung der

486970-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/486970-2026
mailto:vergabestelle@rostock-port.de

Bietergemeinschaft in Bezug auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie
die technische Leistungsfahigkeit in der Summe der Angaben der
Bietergemeinschaftsmitglieder erflllt wird. Fur Nachauftragnehmer ist mindestens das
Formular 124 vorzulegen. 9. Bietergemeinschaften sind zugelassen, wenn jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch haftet und dem Auftraggeber einen Ansprechpartner
benennt und mit unbeschrankter Vertretungsbefugnis ausgestattet wird. 10. Bieter sind bis
zum Ablauf der Zuschlags- und Bindefrist an ihr Angebot gebunden. Bei Verzdgerungen der
Zuschlagserteilung auf Grund eines Nachprufungsverfahrens, sind die am
Nachprufungsverfahren beteiligten Bieter bis vier Wochen nach Rechtskraft des
letztinstanzlichen Beschlusses an ihr Angebot gebunden. Beteiligte an einem
Nachprufungsverfahren, deren Angebot nicht fur den Zuschlag in Betracht kommt, werden
nach Aufforderung aus der Bindefrist entlassen. Gleiches gilt fur alle Bieter unter den
Voraussetzungen der §§ 313 und 314 BGB. 11. Der Auftraggeber verlangt das
Leistungsverzeichnis sowohl elektronisch (DX 83/ DX 84) als auch als pdf-Dokument mit
rechtsverbindlicher Unterschrift ab. Bei Widersprtichen in den beiden Dateien ist die
unterschriebene Fassung ausschlaggebend. 12.Preisnachlasse werden nur berlcksichtigt,
wenn sie eindeutig ausgewiesen sind und pauschal auf die gesamte Angebotssumme gewahrt
werden. Preisnachlasse (einschliel3lich Gutschriften oder Preisreduzierungen), die in
Einzelpositionen oder Nebenangeboten enthalten sind, sind unzulassig. Angebote, die
derartige Preisnachlasse enthalten, gelten als nicht eindeutig im Sinne des § 16 VOB/A und
werden vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen. 13. Teilnahmeberechtigt an diesem
Vergabeverfahren sind ausschlieB3lich Unternehmen (einschlielich aller Mitglieder von
Bietergemeinschaften) mit einem gesellschaftsrechtlichen Hauptsitz oder einer registrierten
Hauptniederlassung in der EU, dem EWR sowie aus Staaten, mit denen ein einklagbares
internationales Beschaffungsabkommen (z. B. GPA) besteht.Angebote von Bietern aus nicht-
privilegierten Drittstaaten werden nicht zugelassen. Daruber hinaus ist der Einsatz von
Unterauftragnehmern oder die Erbringung wesentlicher Teilleistungen in bzw. durch
Unternehmen aus nicht-privilegierten Drittstaaten unzulassig. Der Bieter hat auf Verlagen
entsprechende Eigenerklarungen zum Leistungsort und zur Lieferkette vorzulegen.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: LP 64 Instandsetzung Gleise Trajektbriicke
Descripcion: Die Eisenbahngleise des Fahranlegers missen aufgrund des Erreichens der
Verschleildgrenze erneuert werden. Hierfur mussen der Gussasphalt und die alten Gleise
entfernt und neu gefertigte Spezialgleise aufgeschweif3t werden. Anschlief3end wird der
Gussasphalt wiederhergestellt.
Identificador interno: 16/2026/0 - 2316

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45234116 Trabajos de construccion de vias férreas

486970-2026 Page 2/7



5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Rostock
Subdivisién del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 04/10/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 26/11/2027

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacién publica financiado total o parcialmente con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: 421 Vertragserfullungsbirgschaft (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: 422 Mangelanspriucheburgschaft (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung):

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Haftpflichtversicherung mit einer mind.
Versicherungssumme von 5. Mio EUR (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers (Mit dem Angebot; Mittels

Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
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Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der wesentlichen
Krankenkassen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 233 - Verzeichnis Nachunternehmerleistungen (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 234 - Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Proporcién de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 236 - Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/ICXSO0YH3YT1ZQJF2G/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH3YT1ZQJF2G

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYH3YT1ZQJF2G
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 38 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, ergdnzende Nachweise und
Erklarungen zu fordern.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Allgemeine Bieterangaben - Erklarung Sanktionen EU -
Erklarungen des Unternehmens nach dem TVgG M-V und der MinArbV M-V.pdf - KMU-
Erklarung - vollstandig ausgefllltes Leistungsverzeichnis - VVB 124 LD - Erklarung zur
Eignung Liefer-/Dienstleistungen - VVB 213 - Angebotsschreiben - VVB 221 - Preisermittlung
bei Zuschlagskalkulation - Ausfihrungskonzept mit detaillierten Bauzeitenplan und
MaRnahmen zur Terminhaltung: (Beachte dazu die Wertungskriterien) ** Mittels Dritterklarung:
- Freistellungsbescheinigung nach §48b EStG - Zertifikat Qualifikation Ausfuhrungsklasse
EXC3 des die Schweiungen ausfuhrenden Betriebs (Bieter oder NAN)

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Es wird auf die Vereinbarung einer Vertragsstrafe verweisen. Fur die
Zahlungsbedingungen gilt die VOB/B (insbes. § 16 VOB/ B)

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Ministerium fur Wirtschaft,
Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprifungsantrages erkannt hat und gegentber
der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
ROSTOCK PORT GmbH
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: ROSTOCK PORT GmbH

8. Organizaciones
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8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: ROSTOCK PORT GmbH
Numero de registro: DE 137382273
Direccion postal: Ost-West-Strale 32
Localidad: Rostock
Cddigo postal: 18147
Subdivisién del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@rostock-port.de
Teléfono: +49 3813504102
Direccion de internet: https://www.rostock-port.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Mecklenburg-Vorpommern
Numero de registro: 0000
Direccion postal: Johannes-Stelling-Stralle 14
Localidad: Schwerin
Caodigo postal: 19053
Subdivisién del pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer
Correo electrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Teléfono: +49 38558815160
Direccion de internet: https://www.regierung-mv.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 552b222e-05f9-4ba9-8b6e-8b0abadbdfcf - 01
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Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 13/07/2026 14:41:34 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 486970-2026

Numero de la edicion del DO S: 133/2026

Fecha de publicacion: 14/07/2026
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